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| - INFORMACJE OGOLNE

1

Jednostka realizujgca studia

Uniwersytet Szczecinski

2 |Nazwa kierunku studiow przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym
3 [Poziom studiéw studia Il stopnia
4 |Profil studiow ogdlnoakademicki
5 |Forma studiow (poda¢ wszystkie formy) stacjonarne
6  |Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny lub| Dyscyplinaly: literaturoznawstwo, jezykoznawstwo,
dyscyplin, do ktérych odnoszg sie efekty Dyscyplina wiodaca' jezykoznawstwo
uczenia si¢ ze wskazaniem dyscypliny ’
wiodacej, w ramach ktorej bedzie uzyskiwana
ponad potowa efektow uczenia sie (w
przypadku wskazania wigcej niz jednej)
7 |Dla kierunku przyporzadkowanego do wigcej jezykoznawstwo 92 ECTS (76,7 %)
niz jednej dyscypliny okreslenie dla kazdej z literaturoznawstwo 28 ECTS (23,3 %)
tych dyscyplin procentowego udziatu liczby ’
punktow ECTS w tacznej liczbie punktéw
ECTS dla programu studiow
8 |Liczba semestrow studia stacjonarne - 4
9 [Liczba punktéw ECTS konieczna do 120
ukonczenia studiow
10 |Wymogi zwigzane z ukonczeniem studiéw

(praca dyplomowa/ egzamin dyplomowy)

Warunkiem ukoriczenia studiéw jest przedtozenie pracy magisterskiej w
jezyku rosyjskim i jej obrona.

1"

Tytul zawodowy nadawany absolwentom

magister
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Il - EFEKTY UCZENIA SIE

1. Tabela efektéw uczenia sie z odniesieniami do charakterystyk drugiego stopnia PRK (tab 11.1)

Nazwa kierunku studiéw przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym
Dyscyplinaly do ktérejlych zostat przyporzadkowany kierunek |/¢2/<0znawstwo
studiéw literaturoznawstwo
Dyscyplina wiodaca, w ramach ktérej bedzie uzyskiwana Jezykoznawstwo
ponad potowa efektéw uczenia si¢
Poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
Profil ksztalcenia ogolnoakademicki
Symbol Odniesienie do
kierunkowych Opis zakiadanych efektéw uczenia sie charakterystyk drugiego
efektéow Absolwent studiéw drugiego stopnia stopnia PRK poziom 7*
uczenia si¢
WIEDZA
zna i rozumie obszary wiedzy jezykoznawczej i literaturoznawczej w stopniu
pogtebionym, uwzgledniajgc ich specyfike przedmiotowa, metodologiczng i
K_WO01 . ; ! . . RN o P7S_WG
- zawodowg oraz powigzania nauk filologicznych z innymi dziedzinami i -
dyscyplinami naukowymi
zna i rozumie w stopniu rozszerzonym polskg oraz rosyjskg terminologie
stosowang w naukach filologicznych (jezykoznawstwo, literaturoznawstwo,
K_W02 akwizycja jezyka obcego, translatoryka); teorie i metodologie w zakresie nauk P7S_WG
filologicznych i ogdéine zagadnienia z innych wybranych dziedzin nauki
zna i rozumie zasady tworzenia rozbudowanych wypowiedzi ustnych i
K_W03 pisemnych zaréwno na tematy codzienne, jak i w obrebie stylistyki funkcjonalnej [P7S_WG
zna i rozumie najwazniejsze polskie i rosyjskie teorie i szkoty badawcze oraz
wspotczesne kierunki rozwoju badan jezykoznawczych lub literaturoznawczych;
K_Wo04 : . 4 A . o P7S_WG
- problemy zwigzane z wybranymi szczegotowymi dziedzinami rosyjskiego -
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa
zna i rozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji, wartosciowania i
problematyzowania tekstow literackich lub literaturoznawczych bgdz tez tekstow
K_W05 ; o e ; P7S_WG
- jezykoznawczych w odniesieniu do roznych teorii i szkot badawczych -
zna i rozumie teorie i krytyke przektadu, podstawowe pojecia, gldwne kategorie i
typy przekfadu oraz role uwarunkowan prawno-ekonomicznych i kulturowych w
K_WO06 procesie translacji, niezbedng dla prawidtowej interpretacji oraz przektadu P7S_WG, P7S_WK
tekstéw z jezyka oryginatu na jezyk przektadu
K_WO7 zna i rozumie zagadnlemg odnogzaqe sig do wspoitczesnej Rosji (kontekst P7S_ WG, P7S_ WK
kulturowy, spoteczny, polityczny i religijny)
zna i rozumie zasady aktywnego dziatania w sferze gospodarczej zmierzajgcego
K_W08 do kreowania i zaspokajania swoich i cudzych potrzeb (np. prowadzenia wiasnej |P7S_WK
firmy)
K_W09 zna i rozumie zasady z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej P7S_WG
UMIEJETNOSCI
potrafi postugiwac sie jezykiem rosyjskim w zakresie roznorodnych rodzajow
K_U01 komunikacji jezykowej na poziomie biegtosci co najmniej C1+ Europejskiego P7S_UK
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy
K_U02 potrafi postugiwac sie dodatkowym jezykiem obcym (innym niz rosyjski) na co P7S_UK

najmniej podstawowym poziomie znajomosci jezyka




potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie, przyjmujgc w niej rézne role,
K_U03 organizowaé prace w zespole, wyznaczaé¢ zadania i odpowiednio je oceniaé P7S_UO

potrafi dgzy¢ do ustawicznego pogitebiania wtasnej wiedzy, wyznaczajgc kierunki
K_U04 wlasnego rozwoju i ksztatcenia oraz inspirujgc rownoczesnie inne osoby do P7S_UU
procesu ksztatcenia

potrafi samodzielnie wyszukiwag¢, analizowaé, oceniac, selekcjonowac i
uzytkowa¢ informacje oraz formutowacé na ich podstawie ztozone sady i opinie,
korzystajgc z nowoczesnych technologii i roznych zrédet w jezyku polskim i
rosyjskim

K_U05 P7S_UW

potrafi tworzy¢ w jezyku polskim i rosyjskim teksty zréznicowane stylistycznie z
wykorzystaniem roznych zrédet i uje¢ teoretycznych, merytorycznie
argumentujgc i formutujgc wnioski, formutujgc syntetyczne podsumowania oraz
prawidtowo stosujgc zasady cytowania, parafrazowania, operowania przypisami i
umieszczania poprawnych zapiséw bibliograficznych

K_U06 P7S_UW

potrafi dokonaé¢ wyboru adekwatnych metod i narzedzi badawczych, w
zaleznosci od zdefiniowanego problemu, uzasadnia¢ stosowanie innowac;ji
metodologicznych oraz proponowac oryginalne rozwigzania ztozonych
probleméw

K_U07 P7S_UW

potrafi prowadzi¢ debate, swobodnie dyskutowa¢ oraz przygotowywac
K_U08 wystgpienia ustne, postugujac sie jezykiem specjalistycznym, merytorycznie P7S_UK
argumentujgc oraz wysuwajgc wtasne hipotezy i wnioski

potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem rosyjskim w stopniu
umozliwiajgcym pisemne i ustne ttumaczenia tekstow o réznym charakterze,
K_U09 dobierajgc i stosujgc wtasciwe zrodta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki  |P7S_UK, P7S_UW
tradycyjne i zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne pomocne w
ttumaczeniu

potrafi porownac i oceni¢ jakos¢ ttumaczenia polsko-rosyjskiego, poddaé
K_U10 ewaluaciji i krytyce thtumaczenia wtasne oraz innych oséb, zgodnie z etyka P7S_UW
zawodu

potrafi analizowac i ocenia¢ w jezyku polskim i rosyjskim prace innych autorow,
poddawac je pod dyskusje i na ich podstawie formutowaé wtasne wnioski oraz

KU1 dokonywac syntezy roznych idei i pogladdw, takze w ujeciu interdyscyplinarnym P7S_UK, P7S_UW
KOMPETENCJE SPOLECZNE
K KO1 jest gotéw do krytycznej oceny wiasnych kompetenciji, przede wszystkim w P7S KK

zakresie ttumaczen

jest gotéw do doceniania znaczenia zdobywanej wiedzy w rozwigzywaniu
K_K02 probleméw teoretycznych i praktycznych, samodzielnie lub z pomocg eksperta z [P7S_KK
danej dyscypliny wiedzy

jest gotéw do refleksji na tematy etyczne zwigzane z praca ttumacza,
K_KO03 odpowiedzialno$ci przed wspotpracownikami i innymi cztonkami spoteczenstwa |P7S_KR

jest gotéw do dostrzegania etycznych dylematéw procesu ttumaczenia i
K_K04 rozumienia etosu pracy ttumacza; czynnie dziata na rzecz rozwoju tego zawodu [(P7S_KR

jest gotéw do podejmowania zadan na rzecz spotecznosci, zaangazowania w
K_KO05 realizacje interesu publicznego, inspirowania cztonkéw spoteczenstwa do P7S_KO
dziatania na rzecz innych ludzi

jest gotéw do podjecia dziatan zmierzajgcych do aktywnego dziatania w sferze
K_KO06 gospodarczej ze szczegdlnym uwzglednieniem zawodu ttumacza, kreowania i P7S_KO
zaspokajania swoich i cudzych potrzeb

OBJASNIENIA
Symbole oznaczaja:
na pierwszym miejscu umieszczony jest kierunkowy efekt uczenia sie
na drugim miejscu podkresinik (_)
na trzecim miejscu, po podkresiniku, kategoria wiedzy (W), umiejetnosci (U) lub kompetencji spotecznych (K)
na czwartym i pigtym miejscu nr efektu uczenia sie
*-wpisa¢ wiasciwy poziom czyli 6 dla studiéw pierwszego stopnia lub 7 dla studiéw drugiego stopnia lub jednolitych studiéw magisterskich

**-wpisac wtasciwy poziom ksztatcenia: pierwszy lub drugi stopien lub jednolite studia magisterskie W kolumnie odniesienia do charakterystyk drugiego
stopnia nalezy wpisa¢ Kod skfadnika opisu zaczerpniety z wiasciwego rozporzadzenia MNiSW



Rozdziat lll - CHARAKTERYSTYKA PROGRAMU STUDIOW

Forma studiow

stacjonarne

Specjalnosci

taczna liczba godzin zaje¢

- 905

Liczba punktéw ECTS przypisanych do zaje¢

Zatacznik nr 1

Plan studiéw
(dokument wytacznie roboczy niezbedny do
wypelniania zalgcznikéw przez system)

Matryca efektéw uczenia sie

Zalacznik nr 2

Sposoby weryfikacji osiagania przez studenta
zakladanych efektéw uczenia si¢ w trakcie
catego cyklu ksztalcenia

Zalacznik nr 3

Opis oceny efektow uczenia si¢ osiagnietych
przez studenta w trakcie catego cyklu
ksztatcenia (opis)

Zatacznik nr 4

Sylabusy

Zatacznik nr 5

10

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z
bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych oséb prowadzacych
zajecia (dla studiéw stacjonarnych co najmniej
50%, dla studiéw niestacjonarnych co najmniej
20%)

Zalacznik nr 6

11

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student
musi uzyskaé¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

(nie mniej niz 5 ECTS)

(dotyczy kierunkéw przypisanych do dziedzin
innych niz odpowiednio nauki humanistyczne
lub nauki spoteczne)

119

12

taczna liczba punktéow ECTS, ktéra student
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ do wyboru (w
wymiarze nie mniejszym niz 30% liczby
punktow ECTS)

56 (47%)

13

taczna liczba punktéw ECTS za zajecia
zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscia|
naukowg w dyscyplinie/ach nauki, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (w wymiarze
wiekszym niz 50% liczby punktow ECTS dla
programu studiow) oraz ich wykaz (dla profilu
ogélnoakademickiego)

76
Zatacznik nr 7

14

Informacja o udziale studentéw w zajeciach
przygotowujacych do prowadzenia
dziatalnosci naukowej lub udziale w tej
dziatalnosci

(wypehnic¢ tylko dla profilu
ogélnoakademickiego)

Student ma mozliwos¢ udziatu w zajeciach z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa, w trakcie ktérych zapoznaje sie z tematykg badan
prowadzonych przez pracownikéw naukowych US, jak réwniez pod ich opiekg
przygotowuje prace (rozprawy, eseje, recenzje itp.), doskonalace jego warsztat w
zakresie prowadzenia badan o charakterze naukowym.

Studenci majg mozliwos¢ czynnego udziatu w pracach két naukowych, takich jak:
"Stowianie. Jezyk. Kultura" czy "Koto Naukowe Slawistow".

Bezposrednim przygotowaniem do prowadzenia dziatalnosci naukowej jest udziat
w seminarium magisterskim, przygotowanie rozprawy magisterskiej oraz jej
obrona.

17

Wymiar, forma i zasady odbywania praktyk
(dotyczy profilu praktycznego lub profilu
ogolnoakademickiego w przypadku, gdy
program przewiduje praktyki)

program studiéw nie przewiduje praktyk

18

Liczba punktow ECTS, jaka student musi
uzyska¢ w ramach praktyk

19

Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego
w wymiarze nie mniejszym niz 60 godzin

(dla stacjonarnych studiéw pierwszego stopnial
i jednolitych studiow magisterskich)

20

Inne uwagi (np.: studia dualne, studia wspélne,
prowadzone w jezyku obcym)
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IV - WYMOGI REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW

1

Wskaznik procentowy zaje¢ prowadzonych w
ramach programu studiéw przez nauczycieli
akademickich zatrudnionych w US jako
podstawowym miejscu pracy

(co najmniej 50% dla profilu praktycznego, co
najmniej 75% dla profilu ogélnoakademickiego)

92%

Udokumentowanie spetnienia warunkow przez
jednostke prowadzaca zajecia przygotowujace
do zdobycia kwalifikacji uprawniajacych do
wykonywania zawodu nauczyciela

nie dotyczy

W przypadku kierunkéw studiow dajacych
uprawnienia do wykonywania zawodu lub
uzyskania licencji zawodowej
udokumentowanie, ze program spetnia
minimalne wymogi programowe dla tychze
studidow, w zakresie tresci programowych oraz
tacznego czasu prowadzonych zajeé, okreslone
przez wtasciwych ministrow

Studia na kierunku przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem
obcym nie prowadzg do uzyskania licencji zawodowej i nie wymagaja
spetnienia standardéw okreslonych przez wtasciwych ministréow.




Liczba punktéw ECTS przypisanych do zajec¢ - studia stacjonarne

Zalacznik nr 1

Lp. Wykaz przedmiotéw ECTS

Semestr 1 Rok 1

1 komputerowe wspomaganie ttumaczenia 2
2 komunikacja miedzykulturowa 2
3 metodologia prowadzenia badan naukowych 5
4 najnowsza literatura rosyjska 4
5 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 4
6 przektad audiowizualny 2
7 szkolenie BHP 0
8 teoria przektadu 3
9 ttumaczenie tekstéw ekonomicznych 4
10 ttumaczenie tekstéw technicznych 4
Semestr 2 Rok 1

1 akwizycja jezyka obcego 2
2 jezyk angielski 7
3 jezyk niemiecki 7
4 jezykoznawstwo 5
5 literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych 4
6 literaturoznawstwo 5
7 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 4
8 seminarium magisterskie 5
9 ttumaczenie korespondencji handlowe;j 3

Semestr 3 Rok 2




Lp. Wykaz przedmiotéw ECTS

1 analiza jezyka medioéw rosyjskich 2
2 jezyk angielski 6
3 jezyk niemiecki 6
4 jezykoznawstwo 4
5 literaturoznawstwo 4
6 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 5
7 seminarium magisterskie 4
8 ttumaczenie aktow notarialnych 4
9 ttumaczenie prawne i sgdowe 3
10 ttumaczenie przysiegte 2
Semestr 4 Rok 2

1 jezyk angielski 10
2 jezyk niemiecki 10
3 jezykoznawstwo 3
4 literaturoznawstwo 3
5 przedmiot do wyboru 1
6 przedsiebiorczosé 1
7 seminarium magisterskie 11
8 ttumaczenie ustne 4




Matryce efektéw uczenia sie
Program studiéw: [US]-PR-PzDJO-O-II-S-18/19Z

Forma studiéw: stacjonarne

Zatacznik nr 2

Moduty / przedmioty (grupy przedmiotow)
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Symbol
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ksztatcenia
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Opis sposobéw weryfikacji osiggania przez studenta zaktadanych efektéw uczenia sie - tabela

Program studiow: [US]-PR-PzDJO-O-11-19/20Z

Metody
weryfikacji
efektow
or
el
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K_WO01 3 3 5 1 5 1 1 1
K_W02 1 3 6 1 3 1 2 1
K_W03 3 4 5 2 4
K_Wo4 1 1 1 1
K_WO05 1 1 1 1 2 1
K_WO06 1 3 3 1 1
K_Wo07 3 1 1 1 1
K_Wo8 1
K_W09 1
K_U01 3 4 6 1 2 1 2 4
K_U02 2 2 2 2 2 2
K_U03 1 1 1 1 2
K_U04 1 1 1 1 2
K_U05 2 2 4 1 4 1 1 2 2
K_U06 3 2 1 3 1 3
K_Uo07 3 1 3 1 3 1 2
K_U08 1 2 1 3 1 1 1
K_U09 2 4 5 4
K_U10 2 4 5 1 2 4
K_U11 1 2 2 1 1 2
K_KO01 3 2 4 1 3 2 3
K_K02 1 4 1 2 1 2 3
K_K03 3 2
K_K04 2
K_K05 2 3 1 3 2 2
K_K06 2 4 2 1 2

Zatacznik nr 3



Zatacznik nr 4

OPIS SPOSOBOW OCENY OSIAGANIA PRZEZ STUDENTA
ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

1) W skiad systemu oceny stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie wchodza:

a) oceny kohcowe wystawiane z poszczegolnych przedmiotéw (ocena z przedmiotu wy-
stawiana jest jako jedna dla catego przedmiotu, niezaleznie od zwigzanych z nim form
prowadzenia zajec);

b) ocena z praktyki, jesli program studiow zaktada, ze praktyka podlega ocenie;

c) ocena z pracy dyplomowej ustalana ostatecznie przez komisje egzaminu dyplomowe-
go;

d) ocena z egzaminu dyplomowego ustalana przez komisje.

2) Syntetycznym miernikiem stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie dla kie-
runku studidw jest ostateczna ocena studiow, ktérej sposdb wystawiania okresla Regula-
min studiow Uniwersytetu Szczecinskiego.

3) Do oceny stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie z wymienionych w pkt. 1
poszczegolnych elementow stosuje sie skale ocen okreslong w Regulaminie studiéw US.

4) Uzyskanie oceny pozytywnej z wymienionych w pkt. 1 poszczegolnych elementéow wyma-
ga osiggniecia wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie na co najmniej minimalnym
dopuszczonym poziomie.

5) Oceny z wymienionych w pkt. 1 poszczegdlnych elementéw s3 interpretowane nastepujgco:

ocena 5.0 (A) — zaktadane efekty uczenia sie zostaly uzyskane, z ewentualnymi poje-
dynczymi i drugorzednymi niescistosciami, ktdre nie majg znaczenia dla
osiggniecia poszczegolnych efektéw;

ocena 4.5 (B) — zaktadane efekty zostaty uzyskane z nielicznymi btedami;

ocena 4.0 (C) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane z kilkoma zauwazalnymi
btedami lub niedociggnieciami;

ocena 3.5 (D) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane ze znaczacymi btedami
lub niedociggnieciami;

ocena 3.0 (E) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane na poziomie minimalnym
z duzymi btedami lub niedociggnieciami;

ocena 2.0 (F) — zaktadane efekty uczenia sie nie zostaty uzyskane.



Wystandaryzowane wymagania uzyskania przez studenta oceny dla poszczegéinych
kategorii efektéw uczenia sie (kryteria jakosciowe):

Ocena
Kategoria dostateczny dobry
efektow dostateczny plus dobry plus bardz: : obry
3,0/3,5 4,0/4,5 ’
Dostatecznie poznat i zro- Dobrze poznat i zrozumiat Bardzo dobrze poznat
zumiat wiedze przekazang | wiedze przekazang w trak- | i zrozumiat wiedze przeka-
w trakcie zaje¢ oraz pocho- | cie zaje¢ oraz pochodzgcg | zang w trakcie zaje¢ oraz
< dzaca z literatury podsta- z literatury podstawowej co | pochodzgca z literatury
B' wowej pozwala mu na rozpozna- podstawowej co pozwala
w wanie probleméw i ich roz- | mu na rozpoznawanie pro-
= wigzywanie. blemdw i ich rozwigzywa-
nie. Wykazuje sie wiedzg
pochodzacg z literatury
uzupetniajgce;.
Dostatecznie opanowat Dobrze opanowat wszelkie | Bardzo dobrze opanowat
wszelkie umiejetnosci umiejetnosci przewidziane wszelkie umiejetnosci
o przewidziane w sylabusie w sylabusie przedmiotu. przewidziane w sylabusie
8 przedmiotu. Realizujgc Realizujgc powierzone za- przedmiotu. Bezbtednie
b4 powierzone zadanie popet- | danie popetnia minimalne realizuje powierzone zada-
ul-.r nia nieznaczne btedy. Nie btedy nie majgce wptywu nia. Samodzielnie poszu-
w poszukuje samodzielnie na rezultat jego pracy. Sa- kuje informac;ji i je umiejet-
= dodatkowych informac;ji. modzielnie poszukuje do- nie wykorzystuje w swojej
= datkowych informaciji ale pracy.
wykorzystuje je w niewiel-
kim stopniu.
Uczestniczac w zajeciach Uczestniczgc w zajeciach Uczestniczgc w zajeciach
w wykazuje stabe zaangazo- | wykazuje zaangazowanie i | wykazuje duze zaangazo-
(& wanie i kreatywnos¢. W kreatywnosé. Chetnie an- wanie, inicjatywe i kreatyw-
E niktym stopniu angazuje sie | gazuje sie w dyskusje. Do- | nos¢. Zawsze angazuje sie
E w dyskusje. Potrafi zapre- brze i czytelnie potrafi za- w dyskusje. Bardzo dobrze
o zentowac wyniki swojej prezentowa¢ wyniki swojej potrafi zaprezentowaé wy-
(E) pracy. pracy. niki swojej pracy i podejmu-
X je o nich merytoryczng dys-

kusje.

6) Sposbb oceniania stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie powinien by¢ jak
najbardziej zobiektywizowany. W tym celu zaleca sie jego oparcie na systemie punkto-
wym, w ktérym za wymagane rodzaje aktywnosci studenta (np. kolokwia, prezentacje, re-
feraty) przydzielane sg okreslone liczby punktéw, zas poziom oceny wynika z przyjetej
skali. Mozna przyja¢ nastepujgce kryteria:

Ocena uzyskany % sumy punktéw oceniajgcych stopien wymaganej
wiedzy/umiejetnosci

niedostateczny  (2,0) <50

dostateczny (3,0) 51-60

dostateczny plus (3,5) 61-70

dobry (4,0) 71-80

dobry plus (4,5) 81-90

bardzo dobry (5,0) 91 -100




Zatacznik nr 5

SYLABUSY
studia stacjonarne



SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

akwizycja jezyka obcego

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US157AI1)3319_11S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 2 obowiazkowy semestr: 2 - jezyk polski
Koordynator dr hab. KRYSTYNA JANASZEK
przedmiotu: )
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
wiedza 1 | EP1 charakteryzuje obszary wiedzy z zakresu lingwistyki K_ W01l
stosowanej, Wyjasnia zagadnienia akwizycji jezykow K_Wo02
Dokonuje wyboru i uzasadnia stosowanie odpowiedniej
1 | EP2 metody badawczej do opisu, analizy i interpretacji zjawisk K_Uo7
. L jezykowych
umiejetnosci . . " P - - T
samodzielnie wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
2 | EP3 uzytkuje informacje oraz formutuje na ich podstawie sady K_UO05
i opinie.
kompetencje spoteczne| 1 | EP4 Studen_t jest gott_:w do poszerzania kqmpetencp w K KO2
zakresie samodzielnego rozwigzywania problemu. -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: akwizycja jezyka obcego

Forma zaje¢: wyktad

1. Rola wieku w uczeniu sie i przyswajaniu jezyka. Uczenie sie przyjazne mézgowi 2 5
2. Bilingwizm (dwujezycznosd) 2 5
3. Uwarunkowania indywidualne akwizycji jezyka obcego 2 5

Metody uczenia sie

Metoda podajaca: wyktad akademicki

Metody weryfikacji
efektédw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4

Forma i warunki
zaliczenia

Przygotowanie pracy semestralnej, uzyskanie pozytywnej oceny

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest ocena z pracy semestralnej

. Rodzaj Metoda aga do
) ) sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny $Sredniej
Metoda obliczania — -
oceny koncowej 2 akwizycja jezyka obcego Wazona
2 akwizycja jezyka obcego [wyktad] éig'cqzeme z 1,00

1/2




LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
analiza jezyka mediéw rosyjskich US157AI1)2656_14S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowiazkowy semestr: 3 - jezyk rosyjski (100%)
Koordynator dr KATARZYNA KONDZIOLA-PICH
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Ma rozszerzona wiedze na temat systemu mediow,
dysponuje podstawowa wiedza o instytucjach kultury oraz
o wspoétczesnym zyciu kulturalnym opisywanym w
1 | EP1 . . . " . . K_Wo07
. mediach, zna i rozumie specyfike kultury opisywanej w -
wiedza mediach rosyjskich oraz zaawansowane metody analizy i
interpretacji tekstéw medialnych.
2 | EP2 Wyciaga wnioski z analizy elementéw kultury, zwlaszcza K_ W01l
w jej wymiarze jezykowym. K_Wo07
Analizuje powiazania wspétczesnych zjawisk kulturowych
1 | EP3 w ich wymiarze jezykowym z przesztoscia i tradycjami K_UO06
umiejetnosci wybranej kultury.
Student dazy do poszerzania kompetencji w zakresie
2 | EP5 . . . K_Uo4
samodzielnego rozwiazywania problemu. -
. Angazuje sie w zycie kulturalne, korzystajac z réznych
kompetencje spoteczne| 1 | EP4 jego form i z réznych mediéw. K_KO05
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: analiza jezyka medidw rosyjskich
Forma zaje¢: wyktad
1. Komunikacja werbalna i niewerbalna. Gatunki informacyjne. Prasa bulwarowa. Prasa kobieca. 15 3 15
Gtéwne gatunki telewizyjne. Jezyk radio. Jezyk reklamy. Jezyk Internetu
Metody uczenia sie Metoda podajaco-poszukujaca, opracowanie projektu wtasnego, analiza tekstow z dyskusja.

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA E;1'EP2’EP3'EP4'E

Warunkiem zaliczenia jest przygotowanie indywidualnej pisemnej pracy zaliczeniowej oddanej w
wersji drukowanej lub elektronicznej.

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia

Zaliczenie z ocena (na podstawie oceny z pracy zaliczeniowej).

Sem. Przedmiot Roc_izaj . Metoda p aga.dp
) ) zaliczenia obl. oceny redniej
Metoda obliczania — — — -
oceny kohcowej 3 analiza jezyka medidéw rosyjskich Wazona
3 | analiza jezyka mediéw rosyjskich [wyktad] f)i'e'fé:”'e z 1,00
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SYLABUS

Modut:

Praktyczna nauka dodatkowego jezyka obcego [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
jezyk angielski US157AI1J119 24S
(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:

Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1, 2 2,3,4 fakultatywny semestr: 2 - jezyk angielski (100%)

, semestr: 3 - jezyk angielski
(100%) , semestr: 4 - jezyk
angielski (100%)

Koordynator
przedmiotu: dr ADRIANA GOLDMAN
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Zna zasady poprawnego pisania i doboru stownictwa w
) zaleznosci od kontekstu i sytuacji komunikacyjnej; zna w
wiedza 1 |EP2 rozszerzonym stopniu leksyke i frazeologie jezyka LS P
angielskiego
Ma pogtebiona umiejetnosé efektywnego postugiwania sie
jezykiem w réznych sytuacjach zycia codziennego, w tym
1 | EPs w pracy i w nauce. Potrafi formutowac przejrzyste K U02
wypowiedzi ustne w szerokim zakresie tematéw, a takze -
umiejetnosci wyjasniaé¢ swoje stanowisko w sprawach bedacych
przedmiotem dyskusji.
Potrafi samodzielnie tworzyc¢ réznorodne, takze obszerne
2 | EP7 prace pisemne, wykorzystujac posiadany zaséb K_U02
stownictwa.
Wykazuje odpowiedzialnos¢ za zachowanie dziedzictwa
. kulturowego krajéw anglojezycznych; angazuje sie w
kompetencje spoteczne| 1 | EP9 zycie kulturalne, korzystajac z réznych mediéw i réznych R
jego form.
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: jezyk angielski
Forma zajec: lektorat
1. Cwiczenie uzycia jezyka w codziennej komunikacji w réznych sytuacjach zyciowych; poszerzanie
zasobu stownictwa i poje¢ z wybranych dziedzin zycia codziennego i zbiorowego; udziat w dyskus;ji, 2 90

argumentacja, wyrazanie i uzasadnianie swojego zdania.

2. Cwiczenie uzycia jezyka w codziennej komunikacji w réznych sytuacjach zyciowych; poszerzanie
zasobu stownictwa i poje¢ z wybranych dziedzin zycia codziennego i zbiorowego; udziat w dyskusji, 3 90
argumentacja, wyrazanie i uzasadnianie swojego zdania.

3. Cwiczenie uzycia jezyka w codziennej komunikacji w réznych sytuacjach zyciowych; poszerzanie
zasobu stownictwa i poje¢ z wybranych dziedzin zycia codziennego i zbiorowego; udziat w dyskus;ji, 4 60
argumentacja, wyrazanie i uzasadnianie swojego zdania.

analiza tekstow z dyskusja, prezentacja multimedialna, gry symulacyjne i praca w grupach, prace

Metody uczenia sie .
pisemne

1/2




Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN USTNY EP2,EP6

Metody weryfikacji

efektéw uczenia sie EGZAMIN PISEMNY EP2,EP6,EP7
KOLOKWIUM EP2,EP7
PRACA PISEMNA/ ESE)/ RECENZJA EP2,EP6,EP7
PREZENTACJA EP6,EP7,EP9
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP2,EP6,EP7,EP9

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest aktywny udziat na zajeciach oraz uzyskanie pozytywnej oceny|
z poszczegolnych prac realizowanych w trakcie kazdego semestru, tj. kolokwidéw, prezentacji, prac

pisemnych.
Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia
Ocena zaliczeniowa jest srednia arytmetyczna ocen wypowiedzi ustnych i prac pisemnych. Ocena
koncowa z przedmiotu jest srednia arytmetyczna ocen z egzaminu pisemnego i ustnego.
Sem. Przedmiot Roc_izaj . Metoda p aga.dp
zaliczenia obl. oceny redniej
2 jezyk angielski Wazona
) ) 2 jezyk angielski [lektorat] zaliczenie z 1,00
Metoda obliczania oceng
oceny konhcowej 3 jezyk angielski Wazona
. . . zaliczenie z
3 jezyk angielski [lektorat] ocena 1,00
4 jezyk angielski Wazona
4 jezyk angielski [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 575
Liczba punktéw ECTS 23
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SYLABUS

Modut:

Praktyczna nauka dodatkowego jezyka obcego [modut]

Nazwa przedmiotu:

jezyk niemiecki
(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US157AI1)3318_23S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia:

Specjalnosdé:
ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1,2 2,3,4 fakultatywny semestr: 2 - jezyk niemiecki
(100%) , semestr: 3 - jezyk
niemiecki (100%) , semestr: 4 -
jezyk niemiecki (100%)

Koordynator

przedmiotu: dr hab. BARBARA RODZIEWICZ

EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Zna zasady poprawnedo pisania i doboru stéw w
wiedza 1 | EP2 zaleznosci od kontel_(stu i sytua!ql komunl_ka_cyjnej; zna w K Wo3
rozszerzonym stopniu leksyke i frazeologie jezyka -
niemieckiego
Ma pogtebiona umiejetnosé efektywnego postugiwania sie
jezykiem w réznych sytuacjach zycia codziennego, w tym
1 | EPs w pracy i w nauce. Potrafi formutowac przejrzyste K U02
wypowiedzi ustne w szerokim zakresie tematéw, a takze -
umiejetnosci wyjasniaé¢ swoje stanowisko w sprawach bedacych
przedmiotem dyskusji.
Potrafi samodzielnie tworzyc¢ réznorodne, takze obszerne
2 | EP7 prace pisemne, wykorzystujac posiadany zaséb K_U02
stownictwa.
Wykazuje odpowiedzialnos¢ za zachowanie dziedzictwa
. kulturowego krajéow niemieckiego obszaru jezykowego;
kompetencje spoteczne| 1 | EP9 angazuje sie w zycie kulturalne, korzystajac z réznych R
mediéw i réznych jego form.
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: jezyk niemiecki

Forma zajec: lektorat

1. Cwiczenie uzycia jezyka w codziennej komunikacji w réznych sytuacjach zyciowych; poszerzanie

zasobu stownictwa i poje¢ z wybranych dziedzin zycia codziennego i zbiorowego; udziat w dyskus;ji, 2 90

argumentacja, wyrazanie i uzasadnianie swojego zdania.

2. Cwiczenie uzycia jezyka w codziennej komunikacji w réznych sytuacjach zyciowych; poszerzanie

zasobu stownictwa i poje¢ z wybranych dziedzin zycia codziennego i zbiorowego; udziat w dyskusji, 3 90

argumentacja, wyrazanie i uzasadnianie swojego zdania.

3. Cwiczenie uzycia jezyka w codziennej komunikacji w réznych sytuacjach zyciowych; poszerzanie

zasobu stownictwa i poje¢ z wybranych dziedzin zycia codziennego i zbiorowego; udziat w dyskusji, 4 60

argumentacja, wyrazanie i uzasadnianie swojego zdania.

Metody uczenia sie

pisemne

analiza tekstow z dyskusja, prezentacja multimedialna, gry symulacyjne i praca w grupach, prace

1/2




Nr efektu uczenia
sie z sylabusa
EGZAMIN USTNY EP2,EP6,EP9
Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie EGZAMIN PISEMNY EP2,EP6,EP7,EP9
KOLOKWIUM EP2,EP6,EP7,EP9
PRACA PISEMNA/ ESE)/ RECENZJA EP2,EP7
PREZENTACJA EP6,EP9
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP2,EP6,EP7,EP9

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest aktywny udziat na zajeciach oraz uzyskanie pozytywnej oceny|
z poszczegolnych prac realizowanych w trakcie kazdego semestru, tj. kolokwidéw, prezentacji, prac

pisemnych.
Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia
Ocena zaliczeniowa jest srednia arytmetyczna ocen wypowiedzi ustnych i prac pisemnych. Ocena
koncowa z przedmiotu jest srednia arytmetyczna ocen z egzaminu pisemnego i ustnego.
Sem. Przedmiot Roc_izaj . Metoda p aga.dp
zaliczenia obl. oceny redniej
2 jezyk niemiecki Wazona
) ) 2 jezyk niemiecki [lektorat] zaliczenie z 1,00
Metoda obliczania oceng
oceny konhcowej 3 jezyk niemiecki Wazona
. L zaliczenie z
3 jezyk niemiecki [lektorat] ocena 1,00
4 jezyk niemiecki Wazona
4 jezyk niemiecki [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 575
Liczba punktéw ECTS 23
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SYLABUS

Modut:

Wyktad monograficzny specjalizacyjny [modut]

Nazwa przedmiotu:
jezykoznawstwo
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US157AI1)2656_26S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1,2 2,3,4 fakultatywny semestr: 2 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 3 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 4 - jezyk rosyjski (100%)

Koordynator prof. dr hab. EWA KOMOROWSKA

przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
gruntownie i wszechstronnie charakteryzuje K WO1
problematyke badawcza z jezykoznawstwa i wybranego K W02
wiedza 1 | EP1 zakresu tematycznego, zna terminologie wtasciwa dla K Wo04
wybranej dyscypliny; opisuje metodologie, techniki i K W05
narzedzia badawcze wtasciwe dla wybranej dyscypliny -
poprawnie dobiera i krytycznie analizuje literature
1 | EP2 przedmiotu; swobodnie dyskutuje w jezyku rosyjskim, K_UO05
wyrazajac ztozone sady i opinie oraz postugujac sie K_U08
odpowiednia terminologia
stosujac odpowiednia terminologie i styl wypowiedzi,
umiejetnosci 2 |EP3 samodzielnie tworzy w jezyku rosyjskim tekst o K_Uo1l
charakterze naukowym, poprawny jezykowo, spdjny i K_UO06
logicznie uporzadkowany
potrafi doceni¢ wartosc i koniecznos¢ dalszego
3 | EP5S ksztatcenia, a takze kreatywnos¢ w pogtebianiu i K_Uo04
poszerzaniu wtasnych zainteresowan;
jest gotow do pogtebiania i poszerzania wtasnych
zainteresowan, kreatywnego dziatania w rozwigzywaniu
probleméw z zachowaniem zasad prawnych i etycznych; K KO1
kompetencje spoteczne| 1 | EP4 jest gotow do odpowiedniego okreslenia priorytetéow K K03
stuzacych realizacji celéw, wykonywania postawionych -
zadan zgodnie z ustaleniami i zachowaniem zasad
etycznych

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: jezykoznawstwo

Forma zaje¢: wyktad

1. Tematyka zaje¢ dotyczy wybranych zagadnien z zakresu jezykoznawstwa. Szczegétowa 2 30
tematyka zajec zalezy od tematéw badawczych realizowanych na seminarium magisterskim.
2. Tematyka zajec dotyczy wybranych zagadnienh z zakresu jezykoznawstwa. Szczegétowa 3 20
tematyka zajec zalezy od tematéw badawczych realizowanych na seminarium magisterskim.
3. Tematyka zajec dotyczy wybranych zagadnienh z zakresu jezykoznawstwa. Szczegdétowa 4 15
tematyka zajec zalezy od tematéw badawczych realizowanych na seminarium magisterskim.

Metody uczenia sie

wyktad akademicki, prezentacje multimedialne, analiza tekstéw z dyskusja

1/2




Nr efektu uczenia
sie z sylabusa
Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie
PRACA PISEMNA/ ESE}/ RECENZJA Eg1'EP2’EP3’EP4'E
przedtozenie pracy pisemnej i jej pozytywne zaliczenie
Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia
ocena koncowa jest ocena z pracy
. Rodzaj Metoda aga do
sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
2 jezykoznawstwo Wazona
2 jezykoznawstwo [wyktad] éaclgr:]zenle ‘ 1,00
Metoda obliczania 4 :
oceny kohcowej 3 jezykoznawstwo Wazona
. zaliczenie z
3 jezykoznawstwo [wyktad] ocena 1,00
4 jezykoznawstwo Wazona
. zaliczenie z
4 jezykoznawstwo [wyktad] ocena 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 300
Liczba punktéw ECTS 12

2/2



SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

komputerowe wspomaganie ttumaczenia

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US157Al1J2656_3S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogdlnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. TOMASZ SZUTKOWSKI
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Doktadnie i szczegétowo charakteryzuje obszar wiedzy z
wiedza 1 | EP1 zakresu teorii przektadu, uwzgledniajac powiazania K_wWo1l
przektadoznawstwa z innymi dziedzinami i dyscyplinami K_Wo02
naukowymi (zwtaszcza z informatyka).
Ustala kryteria komunikowania sie w réznych sytuacjach K UO1
1 | EP2 spotecznych ze szczegélnym uwzglednieniem dyskursu K UO5
- - internetowego. -
umiejetnosci - - -
Proponuje sposoby przektadu i ustala kryteria oceny K_UO05
2 | EP3 jakosci ttumaczenia przy uzyciu nowoczesnych narzedzi K_UO09
informatycznych. K _U10
Wykazuje postawe gotowosci do ustawicznego
ksztatcenia samodzielnego lub z pomoca eksperta, K KO1
kompetencje spoteczne| 1 | EP4 szczegodlnie w zakresie znajomosci i mozliwosci K K02

wykorzystania nowoczesnych narzedzi informatycznych w
pracy ttumacza.

TRESCI PROGRAMOWE

Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: komputerowe wspomaganie ttumaczenia

Forma zajec: ¢wiczenia

1. Ttumaczenie automatyczne w aspekcie historycznym i teoretycznym. Przeglad aplikacji
wspomagajacych ttumaczenie. Wspétczesne translatory, ich przydatno$¢ oraz mozliwosci
praktycznego zastosowania w pracy ttumacza. Przeglad elektronicznych korpuséw jedno- i
wielojezycznych. Zastosowanie korpuséw elektronicznych we wspdtczesnej translatoryce.

15

Metody uczenia sie

Analiza tekstow z dyskusja, praca w grupach, praca z komputerem, ¢wiczenia translacyjne.

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

Forma i warunki
zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest pozytywna ocena z kolokwium.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z przedmiotu jest ocena z kolokwium.

Metoda obliczania
oceny koncowej

. Rodzaj Metoda aga do
Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
1 komputerowe wspomaganie ttumaczenia Wazona
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1

komputerowe wspomaganie ttumaczenia [¢wiczenial

zaliczenie z
oceng

1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS

2

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
komunikacja miedzykulturowa
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US157AlI1)3318_4S

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (100%)
Koordynator dr hab. ROMAN GAWARKIEWICZ
przedmiotu: )
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
. llustruje studia nad jezykowym charakterem zjawisk w
wiedza 1 | EP1 obrebie kultury K_Wwo1l
Wyciaga wnioski z analizy elementow kultury, zwtaszcza
- - w jej wymiarze jezykowym. Analizuje powiazania
umiejetnosci 1 | EP2 wspotczesnych zjawisk kulturowych w ich wymiarze P
jezykowym z przesztoscia i tradycjami wybranej kultury
Student jest gotéw do poszerzania kompetencji w
kompetencie spoteczne| 1 | EP3 zakresie samodzielnego rozwiazywania problemu oraz K_K02
P 1€ sp podejmowania dziatan na rzecz rozwoju kontaktéow K_KO5
miedzykulturowych polsko-rosyjskich
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: komunikacja miedzykulturowa
Forma zaje¢: wyktad
1. Jezyk i kultura we wzajemnych relacjach. Proces komunikowania. Czym jest komunikacja
miedzykulturowa? Typy komunikacji miedzykulturowej. Kompetencje do komunikacji 1 15
miedzykulturowej.

Metody uczenia sie Metoda podajaca, wyktad akademicki, analiza tekstéw z dyskusja

Metody weryfikacji

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

efektéw uczenia sie

PRACA PISEMNA/ ESE)/ RECENZJA EP1,EP2,EP3
Przygotowanie i przedtozenie do oceny pracy semestralnej
Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia
ocena koncowa z przedmiotu jest ocena z pracy pisemnej
. Rodzaj Metoda aga do
) ) Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny $Sredniej
Metoda obliczania 3
oceny kohcowej 1 komunikacja miedzykulturowa Wazona
1 | komunikacja miedzykulturowa [wyktad] iigf\zae”'e z 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50
Liczba punktéw ECTS 2
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US157AI1)3320_12S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogdlnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 2 obowiazkowy semestr: 2 - jezyk rosyjski (100%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. IRINA FEDORCZUK
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Student wie, jaki jest cel przektadu, jakie sa strategie
ttumaczeniowe, zna kompetencje autorskie ttumacza, K_wWo1
1 | EP1 granice przektadalnosci utworow literackich, zna polska i K_WO06
. rosyjska mysl teoretyczna zwiazana z przektadem K_Wo07
wiedza literackim
Student zna wybrane zagadnienia z historii i praktyki
. AN . S K wWo1l
2 | EP2 przektadu literatury rosyjskiej na jezyk polski i przektadu -
p . . e K_WO05
literatury polskiej na jezyk rosyjski -
1 | EP3 Umie sprawnie konfrontowac oryginat z jego przektadem ﬁ—gg%
. N artystycznym. K U09
umiejetnosci - - - — - — =
Umie samodzielnie czytac literature fachowa i na jej K_Uo4
2 | EP4 podstawie przygotowac prezentacje problematyki z K_Uo7
zakresu praktyki przektadu K _Ul0
postawa gotowosci do poszerzania kompetencji w
zakresie samodzielnego rozwiazywania problemu i
. L . Lz K K01
kompetencje spoteczne| 1 EP5 zrozumienia potrzeby samorozwoju; gotowos¢ do K KO6
wspotpracy na rzecz rozwoju kontaktow =
miedzykulturowych polsko-rosyjskich
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych
Forma zaje¢: wyktad
1. Zagadnienia wielokulturowosci, nieprzektadalnosci, odbioru przektadu; analiza i interpretacja
wybranych przektaddéw rosyjsko-polskich i polsko-rosyjskich w oparciu o terminologie z zakresu 2 30
sztuki ttumaczenia.

Metody uczenia sie

Elementy wyktadu z prezentacja multimedialna, analiza tekstéw z dyskusja

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5

Forma i warunki
zaliczenia

znajomos¢ tresci programowych przedmiotu

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena koncowa jest ocena z egzaminu
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Sem. Przedmiot Rot_izaj . Metoda p aga_dp
) ) zaliczenia obl. oceny redniej
Metoda obliczania -
oceny kohcowej 2 literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych Wazona
2 literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych egzamin 1,00
[wyktad]
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4

2/2




SYLABUS

Modut:

Wyktad monograficzny specjalizacyjny [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
literaturoznawstwo US157AI1)3320_25S

(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:

Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1,2 2,3,4 fakultatywny semestr: 2 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 3 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 4 - jezyk rosyjski (100%)

Koordynator dr hab. KLAUDIA KOCZUR-LEJK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
gruntownie i wszechstronnie charakteryzuje
problematyke badawcza literaturoznawstwa w zakresie
. A . p o K wWo1l
wiedza 1 | EP1 tematyki zajeé, zna terminologie wtasciwa dla K W02
literaturoznawstwa; opisuje metodologie, techniki i -
narzedzia badawcze witasciwe dla literaturoznawstwa
poprawnie dobiera i krytycznie analizuje literature
1 | EP2 przedmiotu; swobodnie dyskutuje w jezyku rosyjskim, K_UO05
wyrazajac ztozone sady i opinie oraz postugujac sie K_U08
- - odpowiednia terminologia
umiejetnosci ~ . . " . - -
stosujac odpowiednia terminologie i styl wypowiedzi,
dzielni : k iski k K_UO06
2 | EP3 samodzielnie tworzy w jezyku rosyjskim tekst o o K UO7
charakterze naukowym, poprawny jezykowo, spdéjny i K UOS8
logicznie uporzadkowany =
jest gotow do pogtebiania i poszerzania wtasnych
zainteresowan, kreatywnego dziatania w rozwigzywaniu
problemdéw z zachowaniem zasad prawnych i etycznych;
. : P . . P . p K K01
kompetencje spoteczne| 1 | EP4 jest gotow do odpowiedniego okreslenia priorytetow K K03
stuzacych realizacji celéw, wykonywania postawionych -
zadan zgodnie z ustaleniami i zachowaniem zasad
etycznych
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: literaturoznawstwo
Forma zaje¢: wyktad
1. Poszerzenie i pogtebienie wiadomosci z zakresu literaturoznawstwa. Tematyka ustalana przez
prowadzgcego zajecia. 2 30
2. Poszerzenie i pogtebienie wiadomosci z zakresu literaturoznawstwa. Tematyka ustalana przez 3 20
prowadzgcego zajecia.
3. Rozwigzywanie indywidualnych probleméw badawczych. 4 15
Metody uczenia sie wyktad akademicki, prezentacje multimedialne, analiza tekstéw z dyskusja

Nr efektu uczenia

Metody weryfikacji sie z sylabusa

efektéw uczenia sie

PRACA PISEMNA/ ESE)/ RECENZJA EP1,EP2,EP3,EP4
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przediozenie pracy pisemnej i jej pozytywne zaliczenie

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenia

ocena koncowa jest ocena z pracy

. Rodzaj Metoda aga do
Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
2 literaturoznawstwo Wazona
2 literaturoznawstwo [wyktad] é?:léicqzeme z 1,00
Metoda obliczania a
oceny koAcowej 3 literaturoznawstwo Wazona
) zaliczenie z
3 literaturoznawstwo [wyktad] ocena 1,00
4 literaturoznawstwo Wazona
. zaliczenie z
4 literaturoznawstwo [wyktad] ocena 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 300
Liczba punktéw ECTS 12
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
metodologia prowadzenia badan naukowych
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US157AlI1)3320_5S

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:

Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (50%)

jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. KLAUDIA KOCZUR-LEJK
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu

zna terminologie i metodologie wtasciwa dla wybranej K_Wo1

wiedza 1 | EP1 dyscypliny, ze szczegdélnym uwzglednieniem nauk K_Wo02
filologicznych, zna metody i techniki badawcze K_Wo06
potrafi zastosowac w praktyce poznane metody i techniki

umiejetnogci 1 | EP2 badawcze; odpowiednio dobierajac metody i narzedzia K_Uo7

) badawcze potrafi opracowad i prezentowad wyniki wtasnej K_U09
pracy badawczej
. jest gotow do oceny wartosci samodzielnej pracy
kompetencje spoteczne| 1 | EP3 badawczej i koniecznosci dalszego ksztatcenia sie SR
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: metodologia prowadzenia badan naukowych

Forma zaje¢: wyktad

1. 1.Metodologia jako nauka. Charakterystyka pracy naukowej i rodzaje prac naukowych.

2.Dobér odpowiedniej metody badawczej / techniki pomiaru. JakoSciowe i iloSciowe podejscie do

badan naukowych

3.Etapy procesu badawczego. Obiekt a przedmiot badania w naukach humanistycznych. Hipotezy

naukowe - poprawne formutowanie, zwigzek z problemami badawczymi. Uzasadnienie wyboru

problemu. Problem a tytut pracy. Przebieg badan. Opracowanie wynikéw badan. Statystyka w 1 30

badaniach naukowych.

4.Zasady pisarstwa i piSmiennictwa naukowego. Zasady i sposoby wykorzystywania prac
naukowych, cytowania, sporzadzanie przypiséw, bibliografii. Przygotowanie wynikéw badah do
prezentacji. Publikowanie wynikéw badan.

Metody uczenia sie wyktad akademicki

Metody weryfikacji

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

efektédw uczenia sie

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3

i wskazanego w literaturze przedmiotu.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie pozytywnego wyniku z kolokwium
zaliczeniowego (min 60% punktéw) z zakresu materialu oméwionego na zajeciach

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenia

Ocena koncowa z przedmiotu jest ocena
z kolokwium.

. Rodzaj Metoda aga do
) ) sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny $Sredniej
Metoda obliczania - - - -
oceny koncowej 1 metodologia prowadzenia badan naukowych Wazona
1 metodologia prowadzenia badan naukowych [wyktad] éaclelzizeme z 1,00

1/2




LACZNY naktad pracy studenta w godz.

125

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

najnowsza literatura rosyjska

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US157AI1)3320 _6S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw:
Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (100%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. IRINA FEDORCZUK
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 Student zna najwazniejsze zjawiska literackie zachodzace K_wWo4
w procesie rozwoju literatury postsowieckiej K_Wo07
. Student zna teksty prozatorskie, poetyckie i
wiedza 2 | EP2 dramaturgiczne wskazane jako kanon przez nauczyciela K_Wo07
akademickiego
3 | EP3 Zna wazniejsze instytucje literackie i kulturowe K_Wo07
Student posiada umiejetnosci samodzielnego
. - . K_U05
1 | EP4 przygotowywania podstawowych zagadnien ze wskazanej K U08
literatury fachowej do wyktadéw =
Umie interpretowac teksty najnowszej literatury i kultury
umiejetnosci 2 | EPS rosyjskiej; dokonuje wyboru i uzasadnia stosowanie K_Uo7
odpowiedniej metody badawczej do opisu, analizy i K Ul1l
interpretacji tekstow
Potrafi budowac rozwiniete ustne i pisemne wypowiedzi
3 | EP7 . e . K Ull1
analityczne i interpretacyjne -
Student jest gotéw do poszerzania kompetencji w
. zakresie samodzielnego rozwiazywania problemu jak K_KO01
kompetencje spoteczne| 1 EP6 T L b . .. =
rowniez samorozwoju i wspotpracy w grupie, doceniajac K_KO05
znaczenie kontaktéw miedzykulturowych
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: najnowsza literatura rosyjska
Forma zaje¢: wyktad
1. Zmiany spoteczno-kulturowe, gospodarcze i polityczne w Rosji po roku 1991 a rola literatury w
nowym rosyjskim spoteczenstwie. Pierestrojka a literatura, gtéwne tendencje i zjawiska.
Wspodiczesna proza rosyjska: gtéwne tendencje (postmodernizm w utworach m.in. W. Jerofiejewa,
S. Gandlewskiego, W. Zototuchi, A. Korolowa, W. Pjecucha, J. Popowa, A. Stapowskiego, W.
Sorokina, W. Szarowa; proza detektywistyczna Borisa Akunina); problematyka literatury
realistycznej w utworach O. Jermakowa, A. Prochanowa, A. Terechowa, O. Handusia, A.
Czerwinskiego, B. Jekimowa, W. Makanina, I. Iwmanowa, M. Polikarpowa; analiza twérczosci pisarzy 1 30
podejmujgcych na tamach swych dziet tematyke Ros;ji i Rosjan po rozpadzie ZSRR jak: W. Pielewin,
J. Griszkowiec, Z. Prilepin).
Gtéwne tendencje rozwoju wspdétczesnej dramaturgii. Twérczos¢ dramaturgéw ?nowej fali?, m. in.
W. Arro, A. Galin, L. Pietruszewska, W. Stawkin, A. Szypienko). Dramaturgia Dmitrija Lipskierowa,
Borisa Akunina, W. Sorokina , U. Ugarowa, O. Michajtowej, B. Gawritowa.
Wspdtczesna poezja rosyjska (O. Siedakowa, M. Epsztejn, S.Gandlewski, B. Kienzejew).
Metody uczenia sie Elememty wyktadu z prezentacja multimedialna, analiza tekstow z dyskusja
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6
znajomos¢ omawianej literatury
Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia
ocena koncowa jest ocena z egzaminu pisemnego
sem. Przedmiot E:I?::énia tl;’lbeltoo(::aen 'rggzig?
Metoda obliczania : y )
oceny kohcowej 1 najnowsza literatura rosyjska Wazona
1 najnowsza literatura rosyjska [wyktad] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4

2/2



SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US157AI1)3319_2S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1, 2 1, 2,3 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 2 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 3 - jezyk rosyjski (100%)

Koordynator

przedmiotu: dr IZABELA PIETRZYK

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp

KOD

Opis efektu

Odniesienie do
efektow dla
programu

wiedza

EP1

ma pogtebiona wiedze o specyfice przedmiotowej i
metodologicznej nauk filologicznych i ich powiazaniach z
innymi dyscyplinami naukowymi, ktéra twoérczo stosuje i
rozwija w dziatalnosci profesjonalnej

K_wo1

EP2

orientuje sie we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Rosji

K_WO07

umiejetnosci

EP3

potrafi postugiwac sie jezykiem rosyjskim na poziomie
C1l+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

K_uo1l

EP4

w jezyku polskim i w jezyku rosyjskim potrafi precyzyjnie
porozumiewacd sie przy uzyciu réznych kanatéw i technik
komunikacyjnych na temat poszczegdlnych dziedzin swej
specjalnosci oraz dyscyplin pokrewnych, zaréwno ze
specjalistami, jak i z odbiorcami spoza grona
specjalistow; potrafi popularyzowac wiedze o
humanistyce oraz wytworach kultury i jej instytucjach

K_uo1
K_U06
K_U08

EP5

potrafi samodzielnie wyszukiwad, analizowaé, oceniad,
selekcjonowad i uzytkowad informacje, korzystajac z
nowoczesnych technologii i z réznych Zrédet w jezyku
polskim i w jezyku rosyjskim, potrafi formutowad na tej
podstawie wtasne krytyczne sady

K_U05
K U1l

EP6

rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie, ma
swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci,
dokonujac samooceny wtasnych kompetencji doskonali
swe umiejetnosci, wyznacza kierunki wtasnego rozwoju i
ksztatcenia

K_Uo4

EP7

potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, kierowadé praca
zespotu, organizowac ja, wyznaczad zadania i
odpowiednio je oceniad

K_Uo3

kompetencje spoteczne

EP8

postawa gotowosci do refleksji nad znaczeniem
znajomosci jezyka obcego w zyciu codziennym i pracy
zawodowej oraz poczucia odpowiedzialnosci w zakresie na
rzecz dziatania na rzecz spoteczenstwa

K_KO03
K_KO5

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Forma zaje¢: laboratorium

1. Nauka i technika; Kultura i sztuka; Zagadnienia z zakresu gramatyki praktycznej jezyka 1 30
rosyjskiego (odmiana liczebnikéw, imiestowy, rekcja czasownika).

2. Zycie duchowe; Zycie spoteczne, Problemy etyczne.Zagadnienia z zakresu gramatyki 2 30
praktycznej jezyka rosyjskiego (odmiana liczebnikéw, imiestowy, rekcja czasownika).
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3. Wydarzenia biezgce w Ros;ji i na swiecie. Wyrazanie opinii, argumentowanie, spekulowanie,
relacjonowanie, negocjowanie w ramach okreslonych tematéw. Zagadnienia z zakresu gramatyki

praktycznej jezyka rosyj

skiego (odmiana liczebnikéw, imiestowy, rekcja czasownika).

3 30

Metody uczenia sie

Metoda komunikacyjna, analiza tekstow z dyskusja, praca grupach, ¢wiczenia imitacyjne,
translacyjne i gramatyczne, prezentacja multimedialna.

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN USTNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P6,EP7,EP8
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
PROJEKT EP2,EP3,EP4,EP5

Forma i warunki
zaliczenia

Zaliczenie z ocena po semestrze 1 i 2. Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z
wszystkich zadan czastkowych.
Po semestrze 3 - egzamin pisemny (test) i ustny (dtuzsza wypowiedzZ ustna na zadany temat).
Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z egzaminu.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa po sem. 1i 2 jest srednia arytmetyczna z ocen czastkowych. Ocena koncowa z
egzaminu jest srednia arytmetyczna z ocen z egzaminu pisemnego i ustnego.

sem. Przedmiot ::I(i’czzagnia ?beli.:oocz:aeny 'r:gzigj?
1 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego Wazona
Metoda obliczania 1 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego [laboratorium] z?:lel(tff’:)eme z 1,00
oceny konhcowej 2 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego Wazona
2 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego [laboratorium] zilétr:]zaenie z 1,00
3 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego Wazona
3 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego [laboratorium] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 325

Liczba punktéw ECTS

13
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SYLABUS

Modut:

Wyktad ogélnouczelniany do wyboru [modut]

Nazwa przedmiotu:

przedmiot do wyboru
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

US157AI1J119_21S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:

ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski
Koordynator
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
) Student ma poszerzona wiedze z zakresu omawianych
wiedza 1 | EP1 aspektow jezyka, kultury i komunikacji L
umicjetnosci 1 EP2 Potrafi pos{ug.lw,ac sie podstawowa terminologia zwiazana K UO7
z tematyka zajec -
kompetencie spofeczne| 1 | EP3 Jest gotéw do wspétpracy przedstawicielami innych K KO5
P lesp srodowisk, swiatopogladow i kregéw kulturowych =
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: przedmiot do wyboru
Forma zaje¢: wyktad
1. Tresci przedmiotu zgodne z tematykg wybranego przedmiotu. 4 15
Metody uczenia sie Metoda podajaca, wyktad akademicki, analiza tekstow z dyskusja
Nr efektu uczenia
Metody weryfikacji sig z sylabusa
efektéw uczenia sie
PRACA PISEMNA/ ESE)/ RECENZJA EP1,EP2,EP3
Przygotowanie i przediozenie do oceny pracy semestralnej
Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia
ocena koncowa z przedmiotu jest ocena z pracy pisemnej
. Rodzaj Metoda aga do
) ) sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny $Sredniej
Metoda obliczania
oceny koncowej 4 przedmiot do wyboru Wazona
. zaliczenie z
4 przedmiot do wyboru [wyktad] ocena 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 25
Liczba punktéw ECTS 1
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
przedsiebiorczosc
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:
US157AI1J119_1S

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowiazkowy semestr: 4 - jezyk polski
Koordynator ,
przedmiotu: dr ANNA WIECZOREK-SZYMANSKA
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 Po_5|ada V\!le_dze na temat_planowama i zaktadania K Wos8

wiedza dziatalnosci gospodarczej =

Zna podstawowe formy prawno-organizacyjne

2 (EP2 przedsiebiorstw K_wos

Potrafi zaprojektowac plan dziatania przedsiebiorczego z
umiejetnosci 1 | EP3 uwzglednieniem wptywu czynnikéw otoczenia K_Uo4

zewnetrznego

. Jest sSwiadomy znaczenia przedsiebiorczosci w zyciu
kompetencje spoteczne| 1 EP4 spoteczno-gospodarczym K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: przedsiebiorczos¢

Forma zaje¢: wyktad

1. Istota i przejawy przedsiebiorczosci w zyciu spoteczno-gospodarczym. 4 2
2. Przedsiebiorczos$¢ jako proces planowania i zaktadania dziatalnosci gospodarczej 4 2
3. Formy prawno-organizacyjne prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w Polsce 4 2
4. Zasoby i ich znaczenie w tworzeniu matego przedsiebiorstwa 4 2
5. Wptyw otoczenia zewnetrznego na prowadzenie matego przedsiebiorstwa 4 2

Metody uczenia sie Wyktad z prezentacja multimedialna, praca indywidualna i w grupach

Metody weryfikacji

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

efektéw uczenia sie

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

pozytywne zaliczenie kolokwium

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenia

Ocena z przedmiotu réwna sie ocenie otrzymanej z pisemnego kolokwium

. Rodzaj Metoda aga do
) ) sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny $Sredniej
Metoda obliczania — — .
oceny koncowej 4 przedsiebiorczos¢ Wazona
4 | przedsiebiorczoé¢ [wyktad] Lo erenie 2 1,00
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LACZNY naktad pracy studenta w godz.

25

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
przektad audiowizualny US157AlI1)2656_7S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk polski
Koordynator
przedmiotu: dr MIROSLAWA HORDY
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Na poziomie rozszerzonym zna terminologie stosowana w
edza 1 | EP1 przektadoznawstwie L
Wi z
Opisuje w uporzadkowany sposob zagadnienia teorii oraz
2 (EP2 metodologii przektadu Rl
1 | EP3 Ustala kryteria komunikowania sie w réznych sytuacjach K _Uo1l
spotecznych K_U09
umiejetnosci . , . K U06
2 | EPa Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz K U07
ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. K U10
Dostrzega znaczenie dziatalnosci przektadowej w K KO5
kompetencje spoteczne| 1 | EP5 upowszechnianiu dziedzictwa kulturowego jezyka swojej K K06
specjalnosci oraz innych jezykéw. =
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: przektad audiowizualny

Forma zaje¢: wyktad

1. Ttumaczenie audiowizualne jako typ przektadu 1 3
2. Komunikacja masowa i kultura obrazu 1 2
3. Techniki ttumaczenia audiowizualnego 1 3
4. Operacje jezykowe w przektadzie audiowizualnym 1 3
5. Transfer kulturowy w przekfadzie audiowizualnym 1 2
6. Humor w przektadzie audiowizualnym 1 2
Metody uczenia sie Wyktad z prezentacja multimedialna.

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

EP1,EP2,EP3,EP4,E

EGZAMIN USTNY P5

pozytywna ocena z egzaminu

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia

Ocena koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu.
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Sem. Przedmiot E:I(iicz:gnia tl;’lbeli.:(:)c::aeny 'rggzigj?
Metoda obliczania
oceny kohcowej 1 przektad audiowizualny Wazona
1 przektad audiowizualny [wyktad] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS

2

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
seminarium magisterskie
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US157AI1)2656_19S

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2 2,3,4 fakultatywny semestr: 2 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 3 - jezyk rosyjski (100%) ,
semestr: 4 - jezyk rosyjski (100%)
Koordynator
przedmiotu: prof. dr hab. EWA KOMOROWSKA
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
charakteryzuje problematyke badawcza z zakresu
wybranej dziedziny (literaturoznawstwo /
K_WwWo1
kulturoznawstwo / =
. . - . K_Wo02
wiedza 1 | EP1 jezykoznawstwo rosyjskiego obszaru jezykowego, K W05
definiuje problemy; opisuje metodologie, rozréznia -
> K_Wo09
metody i —
techniki badawcze
poprawnie analizuje piSmiennictwo naukowe; K U0l
samodzielnie postuluje tezy, problemy i pytania K_Uo4
Umieietnodci 1 | EP2 badawcze; samodzielnie poszukuje odpowiedzi na K_U05
I€ postawione wczesniej pytania badawcze i rozwiazuje K_U06
problemy badawcze; samodzielnie redaguje tekst K_Uo7
rozprawy K_Ull
Jest gotéw do doceniania wartosci samodzielnej pracy
. P . . . p K_KO01
kompetencje spoteczne| 1 | EP3 badawczej i wykonywania postawionych zadan w sposéb K K02
rzetelny, w terminie i zgodnie z ustaleniami -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: seminarium magisterskie
Forma zajec: seminarium
1. Ustalenie tematu badawczego. 2 4
2. Metody realizacji tematu badawczego. 2 10
3. Rozwigzywanie indywidualnych probleméw badawczych. 2 16
4. Rozwigzywanie indywidualnych probleméw badawczych. 3 30
5. Rozwigzywanie indywidualnych probleméw badawczych. 4 30
Metody uczenia sie dyskusja dydaktyczna, debata, pokaz z opisem, indywidualne omawianie probleméw badawczych

Metody weryfikacji

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

efektéw uczenia sie

PRACA DYPLOMOWA

EP1,EP2,EP3
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Forma i warunki
zaliczenia

Zaliczenie z ocena na podstawie przygotowanego konspektu pracy, zebranej bibliografii,
prezentacji zebranych materiatéw, przygotowania poszczegélnych rozdziatéw oraz catej pracy
magisterskiej (w naktadzie pracy studenta okreslone jako "Inne").

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z przedmiotu wynika z postepéw w przygotowaniu pracy magisterskiej w stosunku do
przyjetych na poczatku kazdego z semestrow zatozen.

. Rodzaj Metoda aga do
sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
2 seminarium magisterskie Wazona
2 seminarium magisterskie [seminarium] éaclgr:]zenle z 1,00
Metoda obliczania — - 5 a .
oceny kohcowej 3 seminarium magisterskie Wazona
3 seminarium magisterskie [seminarium] zaliczenie z 1,00
oceng
4 seminarium magisterskie Wazona
L . . L zaliczenie z
4 seminarium magisterskie [seminarium] ocena 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 500

Liczba punktéw ECTS

20
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
szkolenie BHP

(INNE DO ZALICZENIA)

Kod przedmiotu:
US157AlI1J119_22S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiow:

Profil ksztatcenia:

Specjalnos¢:

Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk polski
Koordynator
przedmiotu: mgr MARIUSZ SIKORA
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Zna prawne, organizacyjne i etyczne uwarunkowania
wykonywania dziatalnosci zawodowej w ramach
wiedza 1 | EP1 studiowanego kierunku studiéow
Zna prawne, organizacyjne uwarunkowania bhp w trakcie
wykonywania dziatalnosci zawodowej w ramach
studiowanego kierunku studiow
umiejetnosci 1 | EP2 Potrafi identyfikowa¢ btedy i zaniedbania w praktyce
Realizuje zadania w sposéb zapewniajacy bezpieczenstwo
kompetencje spoteczne| 1 EP3 wtasne i otoczenia, w tym przestrzega zasad

bezpieczenstwa pracy

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: szkolenie BHP
Forma zaje¢: wyktad
1. Regulacje prawne: 1 1
2. Czynniki niebezpieczne fizyczne, biologiczne i chemiczne na zajeciach laboratoryjnych, 1 1
pracowniach i w czasie zajec terenowych,
3. pierwsza pomoc 1 1
4. Podstawy prawne w zakresie ochrony p.poz. 1 1
5. Zaliczenie ? test e-lerningowy 1 1

Metody uczenia sie

Kurs e-lerningowy

Metody weryfikacji

sie z

Nr efektu uczenia

sylabusa

efektéw uczenia sie

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3

Test e- lerningowy wyboru sprawdzajacy wiedze nabyta w trakcie szkolenia, w szczegélnosci
unikanie zagrozen, postepowanie podczas pozaru i ewakuacji oraz uregulowania prawne.
Warunkiem zaliczenia testu jest udzielenie 75% poprawnych odpowiedzi.
Zaliczenie kursu e-lerningowego z bhp oraz zdanie testu e-lerningowego

Forma i warunki
zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

75% poprawnych odpowiedzi z testu e-lerningowego

Metoda obliczania

Sem.

Przedmiot

Rodzaj

zaliczenia

Metoda
obl. oceny

aga do

Sredniej

oceny kohcowej

szkolenie BHP

Nieobliczana
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| 1 | szkolenie BHP [wyktad] zaliczenie
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 5
Liczba punktéw ECTS 0
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
teoria przektadu US157AlI1)2656_8S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk polski
Koordynator dr hab. TOMASZ SZUTKOWSKI
przedmiotu: )
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
- . . K_wWo1l
1 | EP1 Gruntownie i wszechstronnie charakteryzuje obszary K W02
wiedzy filologicznej, a szczegélnie przektadoznawstwa. K W04
Na poziomie rozszerzonym zna terminologie stosowana w
2 (EP2 przektadoznawstwie. K_wo2
K_Wo1
wiedza 3 | EP3 Opisuje w uporzadkowany sposéb zagadnienia teorii oraz K_Wo02
metodologii przektadu. K_WO05
K_WO06
K_wWo1l
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajace na K_Wo02
4 | EP4 wykorzystanie wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i K_wWo4
aspektach przektadu. K_Wo05
K_WO06
K U0l
1 | EPs Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz K_UO09
ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. K _U1l0
umiejetnosci K_Ull
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzysta¢
2 | EP6 z wiasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw K_UO05
przydatnych w pracy ttumacza.
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ LS L
1 | EP7 . . K_KO03
znaczenia kontekstu etycznego w zawodzie ttumacza. K K04
kompetencje spoteczne - - — . =
Dostrzega znaczenie dziatalnosci przektadowej w
2 | EP8 upowszechnianiu dziedzictwa kulturowego jezyka swojej K_KO06
specjalnosci oraz innych jezykéw.
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: teoria przektadu

Forma zaje¢: wyktad

1. Z historii przektadu i refleksji nad przektadem. Przektadoznawstwo i obiekt jego badan. Definicje
przektadu. Podstawowe instrumentarium terminologiczne przektadoznawstwa. Przektadoznawstwo
a lingwistyka przektadu. Typologia przektadu. Model komunikacji jezykowej a model komunikacji
przektadowej. Etapy ttumaczenia. Tekst a jednostka ttumaczenia. Status przektadu i jego
uwarunkowania. Ekwiwalencja przektadowa i jej typologia. Wariantywnos¢ i adekwatnosc
przektadu. Uniwersalia ttumaczeniowe. Strategie i techniki ttumaczenia. Transformacje 1 30
przektadowe. Btgd w ttumaczeniu. Nazwy realidw i nazwy wtasne jako problem translatorski.
Specyfika przekfadu tekstédw specjalistycznych. Przektad artystyczny. Krytyka przektadu. Stownik
jako narzedzie pracy ttumacza.

Terminologiczne aspekty przektadu. Ksztatcenie ttumaczy a wspétczesne tendencje
translatologiczne.

Metody uczenia sie Wyktad z prezentacja multimedialna.
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN USTNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7,EP8

Forma i warunki
zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z egzaminu ustnego obejmujacego
pytania z podanej literatury przedmiotu oraz znajomos¢ dwéch dowolnych wybranych przez
studentéw lektur z zakresu szeroko rozumianego przektadoznawstwa.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu ustnego.

. Rodzaj Metoda aga do
. . Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
Metoda obliczania
oceny koncowej 1 teoria przektadu Wazona
1 teoria przektadu [wyktad] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie aktéw notarialnych

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US157AI1J2656_15S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:

ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowiazkowy semestr: 3 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. TOMASZ SZUTKOWSKI
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Na poziomie rozszerzonym zna terminologie stosowana w
1 | EP1 przektadoznawstwie. n———
. PR . . K_WwWo1l
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajace na K W02
. 2 | EP2 wykorzystanie wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i =
wiedza aspektach przektadu LS
: K_WO06
Wyjasnia zasady poprawnego i swobodnego postugiwania
3 | EP3 sie jezykiem: tworzenia rozbudowanych wypowiedzi K_Wo03
ustnych i pisemnych.
S . - K U0l
1 | EP4 Postuguje sie jezykiem specjalistycznym. K UO09
K U0l
2 | EPS Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz K_UO09
ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. K _U1l0
K Ull
mieietnodci 3 | EP6 W jezyku rosyjskim oraz w jezyku polskim ttumaczy oraz ﬁ—ggé
umiejetnosci tworzy teksty zréznicowane stylistycznie. K U09
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac K UO1
4 | EP7 z wiasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw =
K_UO05
przydatnych w pracy ttumacza. -
Potrafi odpowiednio planowacd i organizowac dziatania w
5 | EP8 pracy ttumacza, okresla priorytety stuzace realizacji K_Uo03
wyznaczonych zadan.
kompetencie spofeczne| 1 | EP9 Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ K K01
P je sp znaczenia rozwoju w zawodzie ttumacza. K_K02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: ttumaczenie aktéw notarialnych

Forma zajec: ¢wiczenia

1. 1. Zasady sporzadzania ttumaczenia poswiadczonego aktéw notarialnych.
Zasady tlumaczenia nazw wiasnych oraz instytucji pafnstwowych.

Zasady transliteracji i transkrypcji wspétczesnego alfabetu rosyjskiego i polskiego.
. Dokumenty potwierdzajgce tozsamos¢ i wyksztatcenie.

. Dokumenty z zakresu prawa rodzinnego.

. Dokumenty z zakresu prawa spadkowego.

. Dokumenty z zakresu ubezpieczen i prawa celnego.

. Umowy i petnomocnictwa.
. Dokumenty z zakresu prawa patentowego

NoubhWwN

30

Metody uczenia sie

Cwiczenia translacyjne.
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EP1,EP2,EP3,EP4,E

KOLOKWIUM B e ey
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) E;?EE:EESS'EPG'E

Forma i warunki
zaliczenia

Podstawa zaliczenia jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa z przedmiotu jest srednia arytmetyczna ocen z kolokwiéw pisemnych.

. Rodzaj Metoda aga do
Metoda obl| ) Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
etoda obliczania
oceny koncowej 3 ttumaczenie aktéw notarialnych Wazona
3 ttumaczenie aktéw notarialnych [¢wiczenial zaliczenie z 1,00
ocena
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie korespondencji handlowej
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US157Al11J)2656_13S

Nazwa kierunku:

przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 2 obowiazkowy semestr: 2 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr MIROStAWA HORDY
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Na poziomie rozszerzonym zna terminologie stosowana w
1 | EP1 przektadoznawstwie K_W02
wiedza Zna rozne typy dokumentéow z zakresu korespondencji
. . . . K_WwWo1l
2 | EP2 handlowej, zna terminologie z tego zakresu w jezyku K W02
rosyjskim. —
. P K _Uo1l
1 EP3 Proponuje wi_asawe s;_)osolloy (metody) Qrzek’fadu oraz K U07
ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia K U10
W jezyku swojej specjalnosci oraz w jezyku polskim K _Uol
umiejetnosci 2 | EP4 ttumaczy oraz tworzy teksty z zakresu korespondencji K_UO05
handlowej. K _Ul0
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac
3 | EP5S z wiasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw K_U05
przydatnych w pracy ttumacza
postawa gotowosci do odpowiedniego planowania i
) 1 | EP6 organizacji dziatan w pracy ttumacza L
kompetencje spoteczne - " " P— >
2 | EPT Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ K_KO01
znaczenia rozwoju w zawodzie ttumacza. K_K02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: ttumaczenie korespondencji handlowej

Forma zajed: ¢wiczenia

1. Typy pism w korespondencji handlowej. Zasady sporzadzania pism rosyjskich i polskich. 2 2
2. Thumaczenie rosyjsko-polskie i polsko-rosyjskie prostych zapytan, powiadomien, potwierdzen, 2 6
présb itp.

3. Tlumaczenie rosyjsko-polskie i polsko-rosyjskie ofert, zapytan ofertowych, zaméwien itp. 2 4
4. Thumaczenie rosyjsko-polskie i polsko-rosyjskie wstepnych warunkéw kontraktu 2 6
5. Ttumaczenie rosyjsko-polskie i polsko-rosyjskie kontraktéw 2 6
6. Ttumaczenie rosyjsko-polskie i polsko-rosyjskie reklamacji 2 6

Metody uczenia sie

Metoda prezentacji , praca z tekstem, metoda ttumaczeniowa
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6,EP7

EP1,EP2,EP3,EP4,E
KOLOKWIUM P5,EP6.EP7

EP1,EP2,EP3,EP4,E
SPRAWDZIAN P5,EP6.EP7

Forma i warunki
zaliczenia

Student zobowiazany jest do uczestniczenia w zajeciach, zaliczenia wszystkich przewidzianych

sprawdzianow i kolokwiéow

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z zaliczenia jest Srednia arytmetyczna ocen wymaganych kolokwiéw i sprawdzianéw,

Ocena koincowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu pisemnego

. Rodzaj Metoda aga do
. . sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
Metoda obliczania
oceny kohcowej 2 ttumaczenie korespondencji handlowej Wazona
2 ttumaczenie korespondencji handlowej [¢wiczenia] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenie prawne i sadowe US157AI1)3318_16S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowiazkowy semestr: 3 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. ROMAN GAWARKIEWICZ
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Wyjasnia zasady poprawnego i swobodnego postugiwania
wiedza 1 | EP1 sie jezykiem: tworzenia rozbudowanych wypowiedzi K_wWo03
ustnych i pisemnych
- - Proponuje sposoby przektadu i ustala kryteria oceny
umiejetnosci 1 EP2 jakosci thumaczenia; K_U09
kompetencje spoteczne| 1 | EP3 Ma swiadomos¢ znaczenia rozwoju zawodowego K K01
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: ttumaczenie prawne i sgdowe

Forma zaje¢: ¢wiczenia

1. Przektad dokumentéw prawniczych i sgdowych: protokotéw przestuchan, aktéw oskarzenia,
wyrokéw sgdowych, ekspertyz sagdowych, aktéw normatywnych regulujacych prawa 3
poszkodowanego, Swiadka zdarzenia, oskarzonego.

30

Metody uczenia sie Metoda podajaca, analiza tekstéw z dyskusja

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3

Pozytywne zaliczenie kolokwioéw, przystapienie do egzaminu i jego pozytywne zaliczenie.

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenia

ocena koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu pisemnego

. Rodzaj Metoda aga do
Sem. Przedmiot . . p i
Metoda obliczania zaliczenia obl. oceny redniej
oceny konhcowej 3 ttumaczenie prawne i sgdowe Wazona
3 ttumaczenie prawne i sgdowe [¢wiczenial egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenie przysiegte US157AI1)2656_17S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowiazkowy semestr: 3 - jezyk polski
Koordynator dr hab. TOMASZ SZUTKOWSKI
przedmiotu: )
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
- . . K _ Wo1
1 | EP1 Gruntownie i wszechstronnie charakteryzuje obszary K W02
wiedzy filologicznej, a szczegélnie przektadoznawstwa. K W06
2 | EP2 Na poziomie rozszerzonym zna terminologie stosowana w K_Wo02
wiedza przektadoznawstwie. K_WO06
3 | EP3 Opisuje w uporzadkowany sposéb zagadnienia teorii oraz K_Wo02
metodologii przektadu. K_Wo06
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajace na K_Wo1
4 | EP4 wykorzystanie wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i K_wWo03
aspektach przektadu. K_WO06
la kryteria k ikowania sie w réznych jach B
1 EP5 Ust? a rytﬁrla omunikowania sie w roznych sytuacjac K U09
spotecznych. K U1l
umiejetnosci 2 | EPS Proponuje wi_asawe sposopy (metody) Qrzek{adu oraz K U10
ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. -
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac
P L2 . . s K_UO05
3 | EP7 z wiasciwych zrédet, stownikow oraz materiatow K U09
przydatnych w pracy ttumacza. =
1 | Eps Postawa gotowosci do odpowiedniego planowania i K_KO01
organizacji dziatan w pracy ttumacza. K_KO06
kompetencje spoteczne
P 1€ 5P 2 | EP9 Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ E—Eg;‘
znaczenia kontekstu etycznego w zawodzie ttumacza. K K04
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: ttumaczenie przysiegte
Forma zaje¢: wyktad
1. 1. Zawdd tlumacza przysiegtego w aspekcie historycznym.
2. Miedzynarodowe regulacje prawne w zakresie ttumaczenia przysiegtego w Europie.
3. Aktualne regulacje prawne ? Ustawa o zawodzie ttumacza przysiegtego z 25.11.2004 r.
4. Nabywanie i utrata prawa do wykonywania zawodu ttumacza przysiegtego.
5. Zasady wykonywania zawodu ttumacza przysiegtego.
6. Odpowiedzialnos¢ zawodowa ttumaczy przysiegtych.
7. Praktyczne aspekty pracy ttumacza przysiegtego. 3 15
8. Organizacja warsztatu ttumacza przysiegtego. Zasady prowadzenia repertorium.
9. Kwalifikacje i doskonalenie zawodowe ttumaczy przysiegtych.
10. Przeglad przyktadowych zestawéw egzaminacyjnych.
11. Analiza btedéw popetnianych na egzaminach pahstwowych na ttumacza przysiegtego.
12-13. Analiza prawno-stylistyczna tekstéw w praktyce ttumaczenia przysiegtego.
14. Problem jakosci i oceny pracy ttumacza przysiegtego.
15. Analiza wzorcowych ttumaczenh poswiadczonych.

Metody uczenia sie Wyktad z prezentacja multimedialna.

1/2




Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EGZAMIN USTNY

9

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7,EP8,EP

Forma i warunki
zaliczenia

Podstawa zaliczenia przedmiotu jest znajomos¢ zagadnien z podanej literatury przedmiotu oraz

zdanie egzaminu ustnego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu ustnego.

Sem. Przedmiot E:I?::gnia tl;’lbeli.:oo(::aeny 'rggzig;)
Metoda obliczania
oceny kohcowej 3 tlumaczenie przysiegte Wazona
3 ttumaczenie przysiegte [wyktad] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50
Liczba punktéw ECTS 2
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
tlumaczenie tekstéw ekonomicznych
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US157AlI1)2656_9S

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne

ogdlnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr MIROStAWA HORDY
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Na poziomie rozszerzonym zna terminologie stosowana w
1 | EP1 przektadoznawstwie. n———
wiedza Wyjasnia zasady poprawnego i swobodnego postugiwania
e Lo . . . K_Wo05
2 | EP2 sie jezykiem: tworzenia rozbudowanych wypowiedzi -
.. K_WO06
ustnych i pisemnych. =
K_UO05
1 | EP3 Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz K_Uo7
ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. K_U08
K _Ulo0
K_Uo1l
2 | EPa W jezyku swojej specjalnosci oraz w jezyku polskim K_Uo03
o o ttlumaczy oraz tworzy teksty zréznicowane stylistycznie. K_UO05
umiejetnosci K U10
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac
3 | EP5 z wiasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw K_UO05
przydatnych w pracy ttumacza.
Potrafi odpowiednio planowac i organizowad dziatania w
4 | EP6 pracy ttumacza, okresla priorytety stuzace realizacji K_Uo03
wyznaczonych zadan.
kompetencie spoteczne| 1 | EPT Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ K K01
P 1€ sp znaczenia rozwoju w zawodzie ttumacza. K_K02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: ttumaczenie tekstéw ekonomicznych
Forma zaje¢: ¢wiczenia
1. Formy organizacyjno-prawne dziatalno$ci gospodarczej w Ros;ji i Polsce 1 4
2. Zrzeszenia przedsiebiorstw. Koncerny, holdingi i kartery miedzynarodowe 1 2
3. Gospodarka narodowa. Sektor prywatny, panstwowy i zagraniczny 1 4
4. Wskazniki makroekonomiczne: zatrudnienie i bezrobocie, PKB, ptace, ceny itd. 1 6
5. Banki 1 2
6. Rozliczenia miedzynarodowe 1 2
7. Podatki 1 2
8. Struktura przedsiebiorstwa: zarzgdzanie, produkcja, logistyka 1 4
9. Ubezpieczenia 1 4
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Metody uczenia sie

Prace pisemne (ttumaczenie samodzielne), Praca w grupach (ttumaczenie w zespole), Analiza

tekstow oryginalnych oraz ich ttumaczen

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

EP1,EP2,EP3,EP4,E

KOLOKWIUM I
SPRAWDZIAN E:EEEEE;&EME
PRACA PISEMNA/ ESE)/ RECENZJA E;EEGPZI’E.E_,P&EN.E

Forma i warunki
zaliczenia

Obecnos¢ i aktywna praca na zajeciach. Zaliczenie prac pisemnych, sprawdzianéw i kolokwiow

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Srednia ocen z ocen czastkowych

. Rodzaj Metoda aga do
) . sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [$redniej
Metoda obliczania - - - .
oceny kohcowej 1 ttumaczenie tekstéw ekonomicznych Wazona
. . . - . zaliczenie z
1 ttumaczenie tekstéw ekonomicznych [¢éwiczenia] ocena 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
tlumaczenie tekstéw technicznych US157AI1)2656_10S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowiazkowy semestr: 1 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. TOMASZ SZUTKOWSKI
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 Gruntownie i wszechstronnie charakteryzuje obszary K W02
wiedzy z zakresu przektadoznawstwa. -
wiedza Wyjasnia zasady poprawnego i swobodnego postugiwania
2 | EP2 sie jezykiem: tworzenia rozbudowanych wypowiedzi K_wWo03
ustnych i pisemnych.
1 | Ep3 Ustala kryteria komunikowania sie w réznych sytuacjach K U0l
spotecznych. K_UO06
umiejetnosci . . . K_Uo1l
2 | EPa Proponuje sposoby przektadu i ustala kryteria oceny K_U09
jakosci ttumaczenia. K U1l0
K Ul1l
1 | EP5 Dazy do ustawicznego ksztatcenia. E—Egg
kompetencje spoteczne K_K01
2 | EP6 Ma swiadomos¢ znaczenia rozwoju zawodowego. KK02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: ttumaczenie tekstéw technicznych

Forma zajed: ¢wiczenia

1. Przekfad instrukcji obstugi sprzetu RTV-AGD. Przektad opiséw technicznych maszyn i urzadzen.
Przektad dokumentéw normalizacyjnych. Przektad receptur. Przektad instrukcji bezpieczenstwa. 1 30
Ttumaczenie leksyki specjalistycznej (wybrane zagadnienia). Pisemne kolokwium zaliczeniowe

Metody uczenia sie Cwiczenia translacyjne

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP3,EP4,EP5,EP6

Warunkiem zaliczenia jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych.

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenia

Ocena koncowa z przedmiotu jest srednia arytmetyczna ocen z kolokwiéw pisemnych.

. Rodzaj Metoda aga do
. . Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny [Sredniej
Metoda obliczania
oceny kohcowej 1 ttumaczenie tekstéw technicznych Wazona
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1

ttumaczenie tekstéw technicznych [¢wiczenia]

zaliczenie z
oceng

1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenie ustne US157AI1)2656_18S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
przektad rosyjsko-polski z dodatkowym jezykiem obcym

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogdlnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowiazkowy semestr: 4 - jezyk rosyjski (50%)
jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: dr hab. TOMASZ SZUTKOWSKI
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Wyjasnia zasady poprawnego i swobodnego postugiwania
wiedza 1 | EP1 sie jezykiem: tworzenia rozbudowanych wypowiedzi K_wWo03
ustnych.
. . L. ‘- . K Uol
1 | EP2 Ust?la kryt:rla komunikowania sie w réznych sytuacjach K U06
spotecznych. K U08
2 | EP3 Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz K_U09
umiejetnosci ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. K_U10
3 | EPa W jezyku rosyjskim oraz w jezyku polskim ttumaczy oraz K_U06
tworzy teksty zréznicowane stylistycznie. K_U09
4 |EPS Dokonujac ttumaczen konsekutywnych i symultanicznych, K_Uo03
potrafi wspétdziatac i pracowaé w zespole. K _U09
. Postawa gotowosci do odpowiedniego planowania i
kompetencje spoteczne| 1 EP6 organizacji dziatan w pracy ttumacza. L
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: ttumaczenie ustne
Forma zaje¢: ¢wiczenia
1. Ttumaczenie ustne srodowiskowe i konferencyjne. Przektad konsekutywny i symultaniczny.
Cwiczenia na stowach i zbiorach stéw, na zdaniach i zbiorach zdan, stuchanie "na dwoje uszu". a 30

Praktyka przektadu ustnego tekstéw z réznych styléw funkcjonalnych jezyka.

Metody uczenia sie Cwiczenia translacyjne.

Nr efektu uczenia
sie z sylabusa

Metody weryfikacji
efektdow uczenia si
¢ EGZAMIN USTNY |l§:1,EP2,EP3.EP4.E

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

Podstawa zaliczenia jest pozytywna ocena z egzaminu obejmujacego ttumaczenie ustne
wybranych tekstow.

Forma i warunki Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
zaliczenia

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu ustnego.

) i . Rodzaj Metoda aga do
Metoda obliczania Sem. | Przedmiot zaliczenia obl. oceny [$redniej
oceny kohcowej - -
4 ttumaczenie ustne Wazona
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| 4 | ttumaczenie ustne [¢wiczenia] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100
Liczba punktéw ECTS 4
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Dla studiéw stacjonarnych

Zatacznik nr 6

Tabela do wyliczenia tgcznej liczby punktow ECTS, jakg student musi uzyskaé¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z

bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzgcych zajecia

Zajecia dydaktyczne

(w godzinach) Liczba godzin I [Tl e
; . ECTS w
. . n w bezposrednim . .
Liczba punktéw Inne, konsultacje, A bezposrednim
. . kontakcie .
Nazwa przedmiotu ECTS dla Webinari egzamin nauczvciela kontakcie
przedmiotu Razem wszystkie | ..comanum, | (w godzinach) i 3;( nauczyciela
s——— wideokonferencj akademickiego ze akademickiego ze
Yy Zaje a studentem
studentem
OGOLNOUCZELNIANE
przedsigbiorczo$¢ 1 10 2 12 0.48
Wyktad ogdlnouczelniany do 1 15 4 19 0.76
wyboru [modut]
przedmiot do wyboru 1 15 4 19 0.76
Ogétem: OGOLNOUCZELNIANE | 2 25 6 31 1,24
PODSTAWOWE
Praktyczna nauka dodatkowego 23 240 170 410 16.4
jezyka obcego [moduf]
jezyk niemiecki 23 240 170 410 16.4
jezyk angielski 23 240 163 403 16.12
prakltyc_zna nauka jezyka 13 20 60 150 6
rosyjskiego
Ogdétem: PODSTAWOWE 36 330 230 560 22,40
KIERUNKOWE
akwizycja jezyka obcego 2 15 10 25 1
analiza jezyka mediéw rosyjskich 2 15 10 25 1
komputerqwe wspomaganie P 15 1 26 1.04
ttumaczenia
komunikacja migdzykulturowa 2 15 10 25 1
Iiteraltura polska i rosyjska w 4 30 12 42 168
relacjach przektadowych
metodologia prowadzenia badan 5 30 29 52 208
naukowych
najnowsza literatura rosyjska 4 30 12 42 1.68
przektad audiowizualny 2 15 10 25 1
seminarium magisterskie 20 90 60 150 6
teoria przektadu 3 30 20 50 2
ttumaczenie aktéw notarialnych 4 30 20 50 2
Humaczer?ie korespondenciji 3 30 29 52 208
handlowej
ttumaczenie prawne i sgdowe 3 30 22 52 2.08
ttumaczenie przysiegte 2 15 11 26 1.04
Humaczgnie tekstow 4 30 29 52 208
ekonomicznych
ttumaczenie tekstow technicznych 4 30 20 50 2
ttumaczenie ustne 4 30 20 50 2
Wykl_aq monlograficzny 12 65 48 113 4.52
specjalizacyjny [moduf]
literaturoznawstwo 12 65 44 109 4.36




jezykoznawstwo 12 65 48 113 4.52
Ogoétem: KIERUNKOWE 82 545 362 907 36,28
INNE DO ZALICZENIA
szkolenie BHP 5 0 5 0.2
Ogotem: INNE DO ZALICZENIA 5 0 5 0,20
OGOLNOUCZELNIANE 2 25 6 31 1,24
PODSTAWOWE 36 330 230 560 22,40
KIERUNKOWE 82 545 362 907 36,28
INNE DO ZALICZENIA 5 0 5 0,20
tacznie 120 905 598 1503 60,12




Zalacznik nr 7

Wykaz przedmiotéw zwigzanych z prowadzong w uczelni dziatalno$cig naukowg w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek studiow

[US]-PR-PzDJO-0-11-S-18/19Z

L.p. Wykaz przedmiotéw Punkty ECTS
1 akwizycja jezyka obcego 2
2 analiza jezyka mediéw rosyjskich 2
3 komputerowe wspomaganie ttumaczenia 2
4 komunikacja migedzykulturowa 2
5 literatura polska i rosyjska w relacjach przektadowych 4
6 metodologia prowadzenia badan naukowych 5
7 najnowsza literatura rosyjska 4
8 przektad audiowizualny 2
9 seminarium magisterskie 20
10 teoria przektadu 3
11 ttumaczenie aktéw notarialnych 4
12 ttumaczenie prawne i sgdowe 3
13 ttumaczenie przysiegte 2
14 thumaczenie tekstow technicznych 4
15 ttumaczenie ustne 4
16 Wyktad monograficzny specjalizacyjny [modul] (literaturoznawstwo, jezykoznawstwo) 12
17 Wyktad ogoélnouczelniany do wyboru [modut] (przedmiot do wyboru) 1
Ogotem: 76
Wynik wyrazony w procentach:* 63%

* odniesienie do liczby punktow ECTS (I stopien 180; Il stopien 120, jednolite studia magisterskie 300))
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